Surat Muhammad

(Muhammad (peace be upon him))

SUrah — 47
No of Ayat — 38

English Translation : Ali Quli Qara'i
Urdu Translation : Allamma Zeeshan Haider Jawadi
Hindi Translation : Farrukh Khan & Ahmed

For any errors / comments please write to: rehanL@hotmail.com

Kindly recite Sura E Fatiha for Marhumeen of all those who have worked towards making this small work possible.

R TN (PN o e e e LT | SR N 2 TR K\




g Ml

Merits of Sirat Muhammad

This Is a ‘Medinan’ surah.

The surah that declares that God absolves of
misdeeds, and sets right the intellects, of those who
work righteousness and who believe in all that God

has sent down upon His final Messenger to
humankind, Muhammad (s.a.w). The surah deals with
Issues of war, those who try to prevent conversion to
Islam and the carrying out of God’s commands, and
the fate of the hypocrites. It specifically mentions the
Iniquity of those who expelled the Prophet from
Mecca, it describes the futility of the disbelievers’
attempts to oppose God and His Prophet, and it urges
the Muslims to obey God in all matters, lest their good
deeds come to nothing on the Day of Judgement like
those of the disbelievers and hypocrites.




Merits of Sirat Muhammad

In the commentary of Majma’ul Bayan it is narrated
that the Holy Prophet (s.a.w.) said that whoever
recites this surah will have his thirst quenched by the
drink from the rivers of Jannah.

Imam Ja’far as-Sadiqg (a.s.) said that the person who
recites this surah will never have doubts about his
religion and will not fall into disbelief and Shirk. A
thousand angels will send salutations to his grave
after his death. He will be placed under the protection
of Allah (s.w.t.) and His Prophet (s.a.w.). When the
reciter of this surah will arise from his grave,
whichever way he turns, he will see the blessed face
of the Holy Prophet (s.a.w.). If this surah is written and
kept as a talisman, it protects a person, whether he is
asleep or awake, from all evils and problems. It is also

a safety from insanity.
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Sdrat Muhammad
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O' Allah send Your blessings on Muhammad
and the family of Muhammad.
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In the Name of Allah,
the All-beneficent, the All-merciful.
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{ Those who are [themselves] faithless and bar [others]
from the way of Allah—He has made their works go |:
awry.
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alladhina kafari wa-saddu ‘an sabili llahi "adalla 'a‘malahum
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{ But those who have faith and do righteous deeds and |
believe in what has been sent down to Muhammad—|:
and it is the truth from their Lord—
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{ He shall absolve them of their misdeeds and set right
their affairs.
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kaffara ‘anhum sayyi’atihim wa- aslaha balahum
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That is because the faithless follow falsehood, and |
because the faithful follow the truth from their Lord.
That is how Allah draws comparisons for mankind.
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dhalika bi-'anna lladhina kafard ttaba a |-batila wa-'anna lladhina 'amani
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When you meet the faithless in battle, strike their
necks. When you have thoroughly decimated them,
bind the captives firmly.
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fa-’idha laqgitumu lladhina kafard fa-darba r-rigabi hatta 'idha
‘athkhantumihum fa-shuddu |-wathaqa
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{ Thereafter either oblige them [by setting them free]or |
take ransom till the war lays down its burdens. That |:

[is Allah’s ordinance],and had Allah wished He could ,'
have taken vengeance on them, ‘
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{ but that He may test some of you by means of others.
As for those who were slain in the way of Allah, He
will not let their works go awry.
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wa-lakin li-yabluwa ba dakum bi-ba din wa-lladhina qutili T sabili llahi fa-lan
udilla 'a‘malahum
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’ He will guide them and set right their affairs,
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’ and admit them into paradise with which He has
acquainted them.
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wa-yudkhiluhumu I-jannata ‘arrafaha lahum
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O you who have faith! If you help Allah, He will help
you and make your feet steady.
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As for the faithless, their lot will be to fall [into ruin],
and He will make their works go awry.
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wa-Illadhina kafarii fa-ta ' san lahum wa- 'adalla 'a malahum
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That Is because they loathed what Allah has sent
down, so He made their works fail.
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dhalika bi- annahum karihid ma "anzala llahu fa-'ahbata 'a ' malahum
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{ Have they not travelled over the land so that they may

observe how was the fate of those who were before
them? Allah destroyed them, and a similar [fate]
awaits the faithless.

| i (§ G PV LT sl \oF s\ sy JE1 S b o

| Fa7 T oAl A T-fhY a8 fF ¢@a fF 3 A F1 FEr aRonE g3 S 399
T8 IER TH §? HoAE A 30 dgH-A6H FY A 3R IR FeAamel & fow
T & A B ©

‘a-fa-lam yasird fi |- ardi fa-yanzuri kayfa kana ‘aqibatu lladhina min gablihim :
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That is because Allah is the protector of the faithful,
and because the faithless have no protector.
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dhalika bi-'anna llaha mawla lladhina 'amand wa-’anna |-kafirina Ia mawila
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Indeed Allah will admit those who have faith and do
righteous deeds into gardens with streams running
In them.
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‘inna llaha yudkhilu lladhina 'amand wa- ‘amild s-salihati jannatin tajri min
tahtiha |- anharu
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As for the faithless, they enjoy and eat just like the
cattle eat, and the Fire will be their [final] abode.
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How many a town there has been which was more
powerful than your town which expelled you, which
We have destroyed, and they had no helper.
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‘akhra atka ‘ahlaknahum fa Ia nas:ra lahum
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Is he who stands on a manifest proof from his Lord
like someone to whom the evil of his conduct is
made to seem decorous and who follow their
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A description of the paradise promised to the
Godwary: therein are streams of unstaling water,
and streams of milk unchanging in flavour,
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and streams of wine delicious to the drinkers, and
streams of purified honey; there will be for them
every kind of fruit in it,
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Sdrat Muhammad
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and forgiveness from their Lord.[Are such ones] like
those who abide in the Fire and are given to drink
boiling water which cuts up their bowels?
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{ There are some among them who prick up their ears at |
you. But when they go out from your presence, they |:
say to those who have been given knowledge,
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‘What did he say just now? 'They are the one son
whose hearts Allah has set a seal, and they follow
their own desires.
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As for those who are [rightly] guided, He enhances
their guidance, and invests them with their
Godwariness.
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Do they await anything except that the Hour should |

overtake them suddenly? Certainly its portents have |:

come. Of what avail to them will their admonition be |
when it overtakes them?
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Know that there is no god except Allah, and plead [to
Allah] for forgiveness of your sin and for the faithful,
men and women. Allah knows your itinerary and
your [final] abode.
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The faithful say, ‘If only a surah were sent down! ‘But
when a definitive surah i1s sent down and war Is
mentioned in It,
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you see those in whose hearts Is a sickness looking
upon you with the look of someone fainting at death.
So woe to them!

Urdéué;z,)wg)gfumu u*‘u,’;z,‘f/té,a__,t’? |
k c.u’r“’wl )&bf.ul)'n nd/lb v

dH 3 dE A gEa g e Rat 7 dor § A 3 g 3R sw ueR dEa B
3N et W ey A el o1 7T A @ IwEE § 3AF T W

ra ayta lladhina fi quldbihim maradun yanzurina 'ilayka nazara |-maghshiyyi *
‘alayhi mina |-mawti fa-'awla lahum




Sdrat Muhammad

b 318 5aY1 a5 1:@535,,“ j;s;‘izﬁa

§Y\ Y p3) s 5 & <

{ Obedience and upright speech ... .So when the matter
has been resolved upon, if they remain true to Allah |
that will surely be better for them.
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ta‘atun wa-qawlun ma rifun fa-’idha ‘azama |-’ amru fa-law sadaqu llaha la-
kana khayran lahum
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May it not be that if you were to wield authority you |
would cause corruption in the land and ill-treat your |:
blood relations? '
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{They are the ones whom Allah has cursed, so He made
them deaf, and blinded their sight. i
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'ula’ika lladhina la ‘anahumu llahu fa- asammahum wa-'a ' ma ‘absarahum
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{ Do they not contemplate the Qur’an, or are there locks
on the hearts? f
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Indeed those who turned their backs after the
guidance had become clear to them, it was Satan
who had seduced them, and he had given them [far-
flung] hopes.
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That Is because they said to those who |loathed what

Allah had sent down: ‘We shall obey you in some
matters, 'and Allah knows their secret dealings.
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dhalika bi- annahum qali li-lladhina karihd ma nazzala llahu sa-nuti ukum fi '
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But how will it be [with them]when the angels take
them away, striking their faces and their backs?!
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fa-kayfa ‘idha tawaffathumu I-mala’ikatu yadribdna wujiahahum wa-'adbarahum ’-
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That, because they pursued what displeased Allah,
and loathed His pleasure. So He has made their
works fail.
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dhalika bi- annahumu ttaba 'ad ma 'askhata llaha wa-karihd ridwanahu fa-
‘ahbata 'a malahum
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Do those in whose hearts is a sickness suppose that
Allah will not expose their spite?
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‘am hasiba lladhina fT qulabihim maradun 'an lan yukhrija llahu 'adghanahum ’-
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If We wish, We will show them to you so that you

recognize them by their mark. Yet you will recognize |:
them by their tone of speech, and Allah knows your

deeds.
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wa-law nasha’u la- araynakahum fa-la- ‘araftahum bi-simahum wa-la-
ta rifannahum F lahni |-gawli wa- Ilahu a lamu 'a malakum
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{ We will surely test you until We ascertain those of you

who wage jihad and those who are steadfast, and
We shall appraise your record.
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wa-la-nabluwannakum hatta na lama |-mujahidina minkum wa-s-sabirina wa- |
nabluwa ‘akhbarakum
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{Indeed those who are faithless and bar from the way of |
Allah and defy the Apostle after guidance has ‘
become clear to them
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‘inna lladhina kafari wa-saddu ‘an sabili llahi wa-shaqqad r-rasdla min ba 'di ma :
tabayyana lahumu I-huda
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{ will not hurt Allah In the least, and He shall make their
works fail. k
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lan yadurrd llaha shay’'an wa-sa-yuhbitu 'a malahum
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O you who have faith! Obey Allah and obey the
Apostle, and do not render your works void.
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ya- 'ayyuha lladhina ‘amand 'ati a llaha wa- ati i r-rasudla wa-Ila tubtili
‘a‘'malakum
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{Indeed those who are faithless and bar from the way of|
Allah and then die faithless, Allah will never forgive
them.
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‘inna lladhina kafari wa-saddi ‘an sabili llahi thumma matd wa-hum kuffarun :
fa-lan yaghfira llahu lahum
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1So0 do not slacken and [do not] call for peace when you |

have the upper hand and Allah is with you, and He
will not stint [the reward of] your works.
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fa-1a tahind wa-tad 'a 'ila s-salmi wa-'antumu |- 'a lawna wa-llahu ma ‘akum wa- |
lan yatirakum ‘a ‘malakum
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The life of the world is just play and diversion, but if
you are faithful and Godwary, He will give you your
rewards, and will not ask your wealth [in return]
from you.

u‘"/’p)‘UfJW’ d}d pLIIv] 74 L—F/’J”C— 2 «,}jJ-J/’)L«) (99 ~
| € 7 Iy = fulfe f uwuﬁ'

‘mﬁ?sﬂaamww@aaﬁtamen%lsﬁwaﬁawéﬂmmsﬁsﬁ?aw #,
mwmmmmmmmmwmu-

‘innama |-hayatu d- dunya la‘ibun wa-lahwun wa-'in tu’mind wa-tattaqu
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{ Should He ask it from you, and press you, you will be
stingy, and He will expose your spite.
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'in yas 'alkumidha fa-yuhfikum tabkhald wa-yukhrij "adghanakum
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{Ah! There you are, being invited to spend in the way of |

Allah; yet among you there are those who are

stingy; and whoever iIs stingy Is stingy only to
himself.
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{ Allah is the All-sufficient, and you are all-needy, and if
you turn away He will replace you with another ‘
people, and they will not be like you.
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wa-llahu |-ghaniyyu wa- 'antumu |-fugara’u wa-'in tatawallaw yastabdil gawman :
ha rakum thumma la akunu amthalakum
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O' Allah send Your blessings on Muhammad
and the family of Muhammad.
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allahumma salli ‘ala muhammadin wa ali muhammadin
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Please recite
Sura E Fatiha

for
ALL MARHUMEEN

For any errors / comments please write to: rehanL@hotmail.com
t Kindly recite Sura E Fatiha for Marhumeen of all those who have worked towards making this small work possible.

T Y e S Ay T oS e At e M\ M b 027 T Y A R




